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1 Section 3 of New Brunswick Regulation 2015-4 un-
der the Fish and Wildlife Act is amended

1 VL’article 3 du Réglement du Nouveau-Brunswick
2015-4 pris en vertu de la Loi sur le poisson et la faune
est modifié

(@) in paragraph (r) by striking out the period at
the end of the paragraph and substituting a semico-
lon;

(b) by adding after paragraph (r) the following:

(s) a designated resident moose licence referred to
in New Brunswick Regulation 94-47 under the Act;

(t) a fur harvester’s licence referred to in paragraph
4(1)(a) of New Brunswick Regulation 84-124 under
the Act;

(u) a rabbit licence referred to in paragraph 4(1)(b)
of New Brunswick Regulation 84-124 under the Act;

(v) a minor’s fur harvester’s licence referred to in
paragraph 4(1)(c) of New Brunswick Regulation
84-124 under the Act;

(w) aminor’s rabbit licence referred to in paragraph
4(1)(d) of New Brunswick Regulation 84-124 under
the Act;

a) al’alinéar), par la suppression du point a la fin
de l’alinéa et son remplacement par un point-
virgule;

b) par I’adjonction de ce qui suit aprés I’alinéar) :

s) le permis de chasse a I’orignal pour résident dési-
gné visé au Reglement du Nouveau-Brunswick 94-47
pris en vertu de la Loi;

t) le permis de prise d’animaux a fourrure visé a
I’alinéa 4(1)a) du Réglement du Nouveau-Brunswick
84-124 pris en vertu de la Loi;

u) le permis pour trappeur de lapin visé a I’ali-
néa 4(1)b) du Réglement du Nouveau-Brunswick
84-124 pris en vertu de la Loi;

v) le permis de prise d’animaux a fourrure pour mi-
neur visé a I’alinéa 4(1)c) du Réglement du Nouveau-
Brunswick 84-124 pris en vertu de la Loi;

w) le permis pour trappeur de lapin pour mineur vi-
sé a lalinéa 4(1)d) du Réglement du Nouveau-
Brunswick 84-124 pris en vertu de la Loi;
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(x) aclass I licence referred to in paragraph 3(1)(a)
of New Brunswick Regulation 84-133 under the Act;

(y) aclass Il licence referred to in paragraph 3(1)(b)
of New Brunswick Regulation 84-133 under the Act;

(z) a class NI licence referred to in paragraph
3(1)(c) of New Brunswick Regulation 84-133 under
the Act;

(aa) a class IV licence referred to in paragraph
3(1)(d) of New Brunswick Regulation 84-133 under
the Act;

(bb) a minor’s licence referred to in paragraph
3(1)(e) of New Brunswick Regulation 84-133 under
the Act.

Subsection 4(1) of the Regulation is amended

(@) in paragraph (e) of the English version by
striking out “and” at the end of the paragraph;

(b) in paragraph (f) by striking out the period at
the end of the paragraph and substituting a semico-
lon followed by “and”;

(c) by adding after paragraph (f) the following:

(g) if applicable, proof that the person has success-
fully completed any relevant training.

3 This Regulation comes into force on July 11, 2016.
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x) le permis de catégorie | visé a I’alinéa 3(1)a) du
Reglement du Nouveau-Brunswick 84-133 pris en
vertu de la Loi;

y) le permis de catégorie Il visé a I’alinéa 3(1)b) du
Reglement du Nouveau-Brunswick 84-133 pris en
vertu de la Loi;

z) le permis de catégorie Il visé a I’alinéa 3(1)c) du
Reglement du Nouveau-Brunswick 84-133 pris en
vertu de la Loi;

aa) le permis de catégorie 1V visé a I’alinéa 3(1)d)
du Reéglement du Nouveau-Brunswick 84-133 pris en
vertu de la Loi;

bb) le permis de chasse pour mineur visé a I’ali-
néa 3(1)e) du Réglement du Nouveau-Brunswick
84-133 pris en vertu de la Loi.

Le paragraphe 4(1) du Reglement est modifié

a) al’alinéa (e) de la version anglaise, par la sup-
pression de « and » a la fin de I’alinéa;

b) al’alinéaf), par la suppression du point a la fin
de I'alinéa et son remplacement par un point-
virgule;

c) par I’adjonction de ce qui suit aprés I’alinéa f) :

g) le cas échéant, la preuve qu’elle a réussi toute
formation pertinente.

3 Le présent reglement entre en vigueur le 11 juil-
let 2016.
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